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® Model d'emploi
@ Szerelési utmutatd
® Istruzione di montaggio
@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

JAN

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Bunmanne e Atentie ® Upozornenie ® Dikkat

FPL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkow czyszczacych do szorowania.

C/

Cisténi je nutné vykondvat vyhradné pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ru¢niku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

F

Le nettoyage se fait uniquement a l'aide d'un torchon ou d'une serviette
légérement mouillée.

HU

A tisztitas kizarolag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkozo segitségével végezheto.
Strolo hatasu tisztitészereket nem szabad hasznalni.

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

OqﬂﬂlaﬁTe OT NBUIA Tpﬂl’lKOﬁ WM CJIerKa BIaXHOi BeTombio. He JOIyCKaeTCst NPUMEHEHNE
HHUCTALLMX CPEACTB, HE NPEA-Ha3HAYCHHbIX A4 yX0/1a 3a MeOenbIo.

RO

Curitare trebuie efectuatd numai cu o cirpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curdtare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykondvat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR

Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Service card ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart ¢ CepBucHas xkapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti
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(_F O Mettre la porte (égaliser les gonds)

(1 DRegolare la porta (livellare le parentesi)
Turen einstellen (Scharniere justieren)

CGB Adjusting the doors (adjusting tke hinges)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)

(PL) Nastawic drzwi (wyrownac zawiasy)
Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)
Perynuposka asepeii (perympoBKa mapHUpa)
Ajustati uga (aliniati balamalele)

Sefid'te dvefe (vyrovnejte zavésy)
Zrad'te dvere (vyrovnajte zdvesy)
Allitsa be az ajtot (igazitsa be a zsanérokat)
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i Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
1 Attenzione e Opgelet e Bunmvanne e Atentie @ Upozornenie e Dikkat

P L Mocowanie do $ciany jest jednoczes$nie zabezpieczeniem przed przewrdceniem - koniecznie zamontowac!
Do niektorych rodzajow $cian koniecznie zastosowac specjalne kotki mocujgce.

C Z Montaz na sténu slouzi jako ochrana proti pfevrhnuti - bezpodmineéné umistéte!
U nékterych typl stén mlze byt zapotfebi specialni hmozdinka!

D Wandbefestigung dient als Kippschutz - unbedingt anbringen!
Bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein!

G B The wall fastening serves to prevent tipping - be absolutely sure to mount it!
For certain wall types, a special wall plug may be necessary!

FR La fixation murale sert de protection contre le basculement - a installer impérativement !
Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales !

N L Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming - zeker en vast bevestigen!
Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

‘ T Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento - attaccarla assolutamente!
Per alcune strutture di parete pud essere necessario un tassello speciale!

H U A terméket a falhoz kel régziteni, kiilénben az felborulhat!
Egyes faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

R U ObsazatensHO YCTaHOBUTE KpenrieHne Ha CTeHe BO nsbexaHue onpokugbisaHus!
[nsi HEKOTOPbIX TUMOB CTEH MOXEeT n0Tpe60— BaTbCA cneuvanbHbIn ntobene!

R O Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare - de montat obligatoriu!
Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa fie necesar un diblu special!

S K Upevnenie na stenu sluzi ako ochrana proti prevrateniu - bezpodmiene¢ne pouzite!
Pre niektoré druhy stien méze byt' potrebna Specialna hmozdinka!

TR Duvardaki sabitleme, devriimeye karsi bir emniyet tedbiridir ve mutlaka monte ediimelidir!

Bazi duvar tiplerinde bunun igin ézel bir diibel gerekli olabilir!

2q 2b
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DE Mébel aus Naturholz und Plattenwerkstoffen

PL Meble z drewna naturalnego oraz ptyt drewnopochodnych
NL Meubelen van natuurhout en plaatmateriaal

GB Furniture made from natural wood and panel materials

IT Mobili in legno naturale e materiali pannellati

FR Meuble en bois naturel et plaque en dérivé du bois

TR Dogal ahsap ve kereste malzemelerden iiretilmis mobilya
RU Me6enb us HaTypanbHoro gepesa, ACM u OBMN

RO Mobila din lemn natural si materiale fibrolemnoase

CZ Nabytek z pFirodniho dfeva a deskovych materiala

SK Nabytok z prirodného dreva a drevovlaknitych doskovych materialov
HU Butor természetes faanyagbol és butorlapokbal

DE
Liebe Kundin, lieber Kunde, vielen Dank fir Ihre Bestellung!
Gleichgliltig, ob Sie ein aus Naturholz gefertigtes Mobelstiick gekauft haben, eine Hochglanzfront oder eine matte. Kunststofffront — jedes
Mébelstiick hat seine ganz speziellen Eigenschaften. Auch Holzbeschaffenheit und -struktur, wie zum Beispiel kleinere Aste bei Naturholzmébeln,
sind Teil der individuellen Ausstrahlung jedes einzelnen Mdébelstiicks. Da Mobel aus Naturholz sténdigen Klima- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt sind, kdnnen vereinzelt Verdnderungen in der Oberflache auftreten wie z.B. Haarrisse oder Farbveranderungen. Generell nimmt im
Laufe der Zeit die Helligkeit ab und die Farbséattigung zu — das Holz dunkelt nach. Die genannten Verénderungen sind beieinem Natur-Rohstoff
wie Holz ein normalerProzess. Dieses Buchlein soll Ihnen ein paar Tipps zur Pflege lhres Mdbelstiicks geben, damit Sie lange Freude daran
haben kénnen.
Grundsitzlich gilt:
+ Keine heilRen Gegensténde auf die Mobel stellen.
+ Keine Kerzen direkt auf die Mobel stellen.
* Verschuttete Flussigkeiten sofort aufwischen.
* In regelméRigen Absténden den festen Sitz von Schrauben und Beschlégen kontrollieren.
« Der typische, aromatische Holzgeruch ist bei Naturholzmébeln immer ein Qualitdtsbeweis. Helle Stellen an den Asten entstehen durch einen
nattrlichen Harzaustritt und konnen mit einem trockenen, fusselfreien Tuch abpoliert werden.
* Auch von anderen Holz-, Lack-,Leder- oder Polstermaterialien ist ein schwacher Eigengeruch am Anfang unvermeidbar. Diese Gerliche
verschwinden nach einiger Zeit von allein. Wenn Sie dem nachhelfen wollen, liften Sie in der Anfangszeit haufiger und/oder wischen Sie die
Mobel leicht feucht mit Wasser aus, das mit ein wenig Essig versetzt ist.
» Bewahren Sie diese Hinweise gut auf.
Pflegehinweise fiir gelaugte/gedlte Mobel aus Naturholz
Die Oberflache lhres neuen Mébelstiicks ist mit rein biologischem Ol behandelt. Um diesen natiirlichen, gelaugt/gedlten Glanz zu bewahren,
empfehlen wir eine gelegentliche Nachbehandlung mit geeignetem Mo&beldl. Da durch die Art der Oberflachenbehandlung evtl. Rickstande des
Naturdls zurlickbleiben kénnen, empfehlen wir lhnen, die M&ébel mit einem fusselfreien Tuch abzureiben. Das Tuch nach Gebrauch trocknen
lassen und erst dann entsorgen.
Pflegehinweise fiir naturbelassene/ gelackte Mobel aus Naturholz Die Oberflache lasst sich am besten mit einem maRig feuchten Tuch
séubern. Achtung: Atzende oder I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel oder Politur dirfen nicht verwendet werden.
Pflegehinweise fiir Mobel aus Plattenwerkstoffen
Verwenden Sie zur Pflege lhres Mdbels aus Plattenwerkstoffen am besten ein weiches, nicht fusselndes Tuch oder ein Ledertuch. Wischen Sie
die Oberflachen leicht feucht ab.
Grundsatzlich gilt: Verwenden Sie bitte auf keinen Fall folgende Reinigungsund
Putzmittel:
* Microfasertiicher oder Schmutzradierer.
Diese enthalten haufig feine Schleifpartikel, die zu einem Zerkratzen der Oberflachen fiihren kénnen;
« scharfe chemische Substanzen sowie scheuernde Putz- oder Lésungsmittel.
Diese kénnen die Oberflachen ebenfalls beschadigen;
» Scheuerpulver, Stahlwolle oder Topfkratzer. Sie zerstéren die Oberflache so stark, dass eine Aufarbeitung nicht mehr méglich ist;
 Staubsauger. Dusen und Bursten kénnen die Oberflachen zerkratzen;
+ Dampfreiniger. Durch den hohen Druck und die Hitze, mit denen der Wasserdampf auf die Oberflachen trifft, kbnnen diese beschadigt werden
oder sich sogar vom Untergrund ablésen.
lhre Produktentwicklung

PL

Droga Klientko, Drogi Kliencie, Dziekujemy za zamoéwienie!

Niezaleznie od tego, czy zakupiony przez Panstwa mebel zostat wykonany z drewna litego, czy tez posiada on front wykonany z ptyty o wysokim
potysku, lub tez z ptyty pokrytej matowym tworzywem sztucznym — kazdy taki mebel ma swoje specjalne wtasciwosci. Rowniez wtasciwosci i
struktura drewna — jak np. niewielkie stoje w meblach z drewna naturalnego — nadajg meblom indywidualnego charakteru. Poniewaz meble z
drewna naturalnego s3 nieustannie wystawione na dziatanie wilgoci czynnikow atmosferycznych, mogg na ich powierzchni sporadycznie pojawia¢
sie zmiany, jak np. odbarwienia czy rysy. Z biegiem czasu moze zmieni¢ si¢ nasycenie koloru i drewno moze $ciemniec.

Wspomniane zamiany zachodzace w wygladzie produktéw wykonanych z surowcéw naturalnych sg zupetnie normalne. Niniejsza instrukcja
zawiera cenne wskazéwki dotyczace pielegnacji mebli, aby jak najdtuzej mogli Panstwo cieszy¢ si¢ z ich nienagannego wygladu.

Podstawowe zasady:

* Nie stawia¢ na meblach gorgcych przedmiotow.

* Nie stawia¢ $wieczek bezposrednio na meblach.

* W przypadku rozlania wody natychmiast jg wytrzec.

» Sprawdza¢ w regularnych odstepach czasu, czy $ruby sg dokrecone, a okucia dobrze przymocowane.

» Charakterystyczny, aromatyczny zapach drewna wystepujacy w przypadku mebli wykonanych z drewna naturalnego jest oznakg wysokiej
jakosci produktu.

» Jasne miejsca na stojach powstajg z powodu wystgpowania zywicy — mozna je wypolerowa¢ suchg, nie pozostawiajacg sladow szmatka.

* W przypadku materiatbw wykonanych z innego rodzaju drewna lub skéry, produktow polakierowanych lub z obiciami, na poczatku réwniez
wystepuje charakterystyczny zapach ,nowosci”. Zapach ten znika po pewnym czasie uzytkowania produktu. Jesli chcieliby Panstwo pozby¢ sie
tego zapachu szybciej, zalecamy wietrzy¢ czgsto pomieszczenia i/lub przetrze¢ meble szmatka delikatnie zwilzong w wodzie z niewielkg iloscig
octu.

* Prosimy zachowac¢ niniejsze wskazowki w bezpiecznym miejscu.

Wskazowki dotyczace pielegnacji tugowanych/olejowanych mebli z drewna naturalnego



Powierzchnia zakupionego mebla zostata zabezpieczona czystym biologicznym olejem. Aby zachowaé naturalny potysk powierzchni, zalecamy co
pewien czas nacierac jg olejem do pielegnacji mebli. Po zabezpieczeniu powierzchni olejem zalecamy wytrze¢ jg nie pozostawiajgcg Sladow
szmatka. Sciereczka po uzyciu powinna wyschnaé, nastepnie mozna jg wyrzucié.
Wskazowki dotyczace pielegnacji mebli z surowego/bejcowanego drewna naturalnego
Powierzchnig mebli najlepiej jest czysci¢ wilgotng $ciereczka. Uwaga: Nie uzywac zracych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.
Wskazoéwki dotyczace pielegnacji mebli z ptyt drewnopochodnych
Do pielegnacji mebli najlepiej uzywa¢ migkkiej, nie pozostawiajgcej Sladéw szmatki. Powierzchnie nalezy przetrze¢ lekko zwilzong szmatka.
Podstawowe zasady: Nigdy nie nalezy stosowac¢ ponizszych $rodkéw/urzadzen czyszczacych:
« Sciereczek z mikrofazy ani gabek do usuwania brudu. Czesto zawierajg drobinki $cierne, ktére moga porysowac powierzchnie;
« ostrych substancji chemicznych np. Srodkéw szorujacych lub rozpuszczalnikow.
Moga one uszkodzi¢ powierzchnie;
* proszkow czyszczacych, waty stalowej ani ostrych myjek. Mogg one na state uszkodzi¢ powierzchnig;
» odkurzacza. Szczotka odkurzacza moze porysowaé powierzchnig;
» myjek parowych. Wysokie ci$nienie i wilgo¢ mogg uszkodzi¢ powierzchnie oraz spowodowaé rozklejenie materiatu.
Dziat Rozwoju Produktu
NL

Beste klant,

Hartelijk dank voor uw bestelling!

Het maakt niet uit of u een meubelstuk van natuurhout, een hoogglanzende voorkant of een matte plastic voorkant hebt gekocht — elk meubelstuk
heeft zijn heel bijzondere eigenschappen. Ook de staat en structuur van het hout zoals kleinere takken bij natuurhouten meubelen maken deel uit
van de individuele look van elk afzonderlijk meubelstuk. Omdat meubelen van natuurhout zijn blootgesteld aan permanente klimaaten
vochtigheidsschommelingen, kunnen er af en toe wijzigingen optreden van de bovenlaag zoals haarscheurtjes of kleurveranderingen. In het
algemeen neemt na verloop van tijd de helderheid af en de kleurverzadiging toe — het hout wordt donkerder. De genoemde wijzigingen vormen bij

een natuurlijke grondstof zoals hout een normaal proces. Dit boekje moet u een paar tips geven over het onderhoud van uw meubelstuk, zodat u
er lange tijd plezier aan kunt beleven. In principe geldt:

* Plaats geen hete voorwerpen op de meubelen.

* Plaats geen kaarsen direct op de meubelen.

* Veeg gemorste vloeistoffen direct af.

« Controleer met regelmatige intervallen het stevige houvast van schroeven en beslag.

* De typische, aromatische houtgeur is steeds een kwaliteitsbewijs bij natuurhouten meubelen.

» Heldere plaatsen aan de takken ontstaan door een natuurlijk uittreden van hars en kunnen worden weggepolijst met een droge, pluisjesvrije
doek.

» Ook van andere houten, gelakte, lederen of gestoffeerde materialen is een zwakke eigen reuk bij het Begin niet te vermijden. Deze geuren
verdwijnen na enige tijd vanzelf. Als u wilt dat het sneller gaat, verlucht u in het begin vaker en/of veegt de meubelen lichtjes vochtig af met water,
dat een beetje is aangelengd met azijn.

» Bewaar deze instructies goed.

Onderhoudsinstructies voor geloogde/ geoliede meubelen van natuurhout

De bovenlaag van uw nieuw meubelstuk is behandeld met puur biologische olie. Om deze natuurlijke, geloogde/ geoliede glans te bewaren, raden
we u aan het meubel af en toe verder te behandelen met een geschikte meubelolie. Omdat door de soort oppervlaktebehandeling eventuele
resten van natuurolie kunnen achterblijven, raden we u aan de meubelen af te wrijven met een pluisjesvrije doek. De doek na gebruik laten drogen
en eerst dan wegwerpen.

Onderhoudsinstructies voor natuurlijke/ gelakte meubelen van natuurhout

De bovenlaag kan het best met een matig vochtige doek worden gereinigd. Opgelet: Bijtende of oplosmiddelhoudende reinigingsmiddelen of
politoer mogen niet worden gebruikt.

Onderhoudsinstructies voor meubelen van plaatmateriaal Gebruik voor de reiniging van uw meubel van plaatmateriaal het best een zachte,
niet pluizige doek of een leren doek. Veeg de opperviakten ietwat vochtig af. In principe geldt: Gebruik zeker niet volgende reinigings- en
poetsmiddelen:

» microvezeldoeken of vuilgommen. Deze bevatten vaak fijne slijpdeeltjes die kunnen leiden tot krassen op de opperviakken;

+ scherpe chemische substanties zoals schurende poets- of oplosmiddelen. Deze kunnen de oppervlakken eveneens beschadigen;

» schuurpoeder, staalwol of pannensponzen. Ze vernielen het oppervlak zo erg dat een reparatie niet meer mogelijk is;

« stofzuiger. Mondstukken en borstels kunnen krassen op de oppervlakken veroorzaken;

» stoomreiniger. Door de hoge druk en de hitte, waarmee de stoom op de bovenlagen komt, kunnen deze worden beschadigd of zelfs loskomen
van de ondergrond.

De productontwikkelingsafdeling

GB
Dear customer, Thank you for your order!
No matter if you bought a piece of furniture made from natural wood, a high-gloss front or a plastic front — every piece of furniture has unique
characteristics. Even the texture and structure of wood, such as small knots in natural wood furniture, are part of the individual charisma of each
piece of furniture. Since natural wood furniture are permanently exposed to climate and humidity fluctuations, changes to the Surface may occur
(e.g. hair cracks or changes in colour) in some cases. In general, brightness decreases and colour saturation increases in the course of time — the
wood darkens. The changes mentioned above are normal for natural raw materials such as wood. This booklet provides some care tips for
your piece of furniture so that you can enjoy it for a long time.
The following applies in general:
+ Don’t place any hot objects on the furniture.
» Don’t place candles directly on the furniture.
» Immediately wipe off any spilled liquids.
* Regularly check if the screws and fittings are tight.
* The typical, aromatic wooden odour is always a proof of quality for natural wood furniture.
* The natural emission of resin may produce bright spots on the knots which can be polished with a dry, lintfree cloth.
« Initially, a slight intrinsic odour is unavoidable for other wooden, paint, leather or upholstery materials too. These odours automatically disappear
after a while. If you want to speed up this process, ventilate more often at the beginning and/or wipe out the furniture with a slightly damp cloth
which was soaked in water mixed with a small amount of vinegar.
+ Keep these notes in a safe place.
Care notes for stripped/oiled furniture made of natural wood
The surface of your new piece of furniture has been treated with pure organic oil. We recommend an occasional after treatment with suitable
furniture oil to preserve this natural, stripped/oil gloss. Since some residue of natural oil may remain on the furniture due to the Surface treatment
method, we recommend to rub off the furniture with a lint-free cloth. After use, let the cloth dry completely before disposal.
Care notes for untreated/painted furniture made of natural wood Using a moderately damp cloth is the most suitable method for cleaning the
surface. Attention: Corrosive cleaners as well as cleaners containing solvents or polish must not be used.
Care notes for furniture made of panel materials We recommend using a soft, lint-free cloth or a shammy for conditioning your piece of
furniture made of panel materials. Wipe off the surfaces with a slightly damp cloth or shammy. The following applies in general: Please don’t
use the following detergents or cleaning agents at all:
» microfibre cloths or dirt erasers. They often contain fine abrasive particles which can cause scratches on the surfaces;
* aggressive chemical substances as well as abrasive cleaning agents or solvents. They may damage the
surfaces too;



« scouring powder, steel wool or scouring pads. They destroy the surface so badly that reconditioning is impossible;
« vacuum cleaners. The nozzles and brushes can cause scratches on the surfaces;
« steam cleaners. The surfaces may be damaged or separated from the ground due to the high pressure and heat of the water vapour.
Your product development team

IT
Gentili clienti, sentiti ringraziamenti per il vostro ordine!
A prescindere che abbiate scelto un mobile realizzato in legno naturale, un fronte lucido o un fronte di materiale plastico opaco — ogni esemplare
la sue particolarita. Anche le caratteristiche e la struttura del legno, quali ad esempio rami minori nei mobili di legno naturale, sono parte del
fascino individuale di ogni singolo mobile. Dato che i mobili in legno naturale sono esposti al continuo variare del clima e dell‘'umidita, & probabile
che in superficie insorgano mutamenti quali crepe capillari o cambiamenti di colore. Generalmente con passar del tempo diminuisce la chiarezza e
aumenta la saturazione del colore — il legno si scurisce. | citati mutamenti sono un normale processo dei materiali naturali, quali appunto
il legno. Il presente libretto intende darvi alcuni suggerimenti sulla cura del vostro mobile, affinché vi procuri lunghe soddisfazioni.
Sostanzialmente vale:
» Non poggiare oggetti roventi sui mobili.
» Non poggiare candele a diretto contatto dei mobili.
* Asciugare subito i liquidi sversati.
« Ad intervalli periodici controllare se viti e cerniere sono salde.
« |l caratteristico odore fragrante € sempre una prova di qualita dei mobili in legno naturale.
* Le macchie chiare sui rami si formano per via della naturale fuoriuscita di resina, e sono levigabili con un panno asciutto che non lascia peli.
+ Anche trattandosi di altri materiali lignei, di vernice, pelle o imbottiti, all'inizio & inevitabile un leggero odore caratteristico. Dopo qualche tempo
perd, questi odori svaniscono da sé. Potete aiutare a farli volatilizzare in minor tempo cambiando piu spesso aria all‘inizio e/o passando sui mobili
un panno umido d‘acqua con qualche goccia d‘aceto.
« Conservare bene le presenti istruzioni. Istruzioni sulla cura dei mobili in legno naturale lisciviato/oliato La superficie di questo vostro nuovo
mobile & trattata con olio puramente biologico. Per mantenere la naturale lucentezza lisciviata/oliata, vi consigliamo di ripetere il trattamento con
un adeguato olio per mobili. Dato che per via del trattamento superficiale possono eventualmente residuarsi tracce di prodotto, vi consigliamo di
strofinare i mobili con un panno che non lascia peli. Fate asciugare il panno usato prima di smaltirlo.
Istruzioni sulla cura dei mobili in legno naturale non trattato/verniciato Il modo migliore di pulire la superficie € usare un panno
moderatamente umido. Attenzione: Non utilizzare lucidi per mobili oppure detergenti abrasivi o a base di solventi.
Istruzioni sulla cura dei mobili in materiali pannellati Per la cura dei mobili in materiali pannellati si consiglia di usare un panno morbido, che
non lascia peli, o un panno di pelle. Passare il panno leggermente umido sulle superfici. Sostanzialmente vale: In nessun caso utilizzare i
seguenti detergenti e prodotti per la pulizia:
» panni in microfibra o spugne a tampone. Questi prodotti contengono spesso fini particelle abrasive, che possono provocare sgraffiature sui
mobili;
« forti sostanze chimiche nonché detergenti o solventi abrasivi. Anche questi prodotti possono aggredire le superfici.
« polvere abrasiva, paglietta d‘acciaio o spugne abrasive. Rovinerebbero la superficie in modo tale che non sarebbe piu possibile ripararle;
+ aspirapolvere. Bocchette e spazzole possono sgraffiare le superfici;
* pulitrice a vapore. Per via dell‘elevata pressione e calore con cui il vapore colpisce le superfici, esse rischiano di deteriorarsi o addirittura
staccarsi dalla sottostruttura.
Area Sviluppo prodotti
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Cheére cliente, cher client, Merci pour votre commande !
Peu importe que vous ayez acheté un meuble fabriqué en bois naturel, un face haute brillance ou une face en plastique mat — chaque meuble a
ses propriétés spécifiques. Méme les propriétés et la structure du bois, comme par exemple les petits noeuds sur des meubles en bois naturel,
font partie de I'aspect de chaque meuble. Comme le meuble en bois naturel est soumis aux variations permanentes du climat et de I'humidité, il se
peut que quelques modifications surviennent sur la surface, comme par exemple de fines fissures ou des décolorations. En regle générale, au
cours du temps, la clarté du bois diminue et son intensité de couleur augmente — le bois devient foncé. Les modifications susnommées sont un
processus normal des matiéres naturelles comme le bois. Ce petit livret vous donne quelques astuces sur I‘'entretien de votre meuble pour que
vous puissiez en profiter longtemps.
En régle générale :
* Ne pas poser d'objets chauds sur le meuble.
* Ne pas poser de bougies directement sur le meuble.
» Essuyer immédiatement les liquides renversés.
« Aintervalles réguliers, controler que les vis et les ferrures sont bien en place.
* L'odeur aromatique typique du bois est toujours une preuve de qualité des meubles en bois naturel.
* Les endroits clairs sur les noeuds se produisent par une sécrétion naturelle de résine qui s‘élimine avec un chiffon sec non pelucheux.
* Les autres matériaux comme le bois, la peinture, le cuir ou le rembourrage dégagent inévitablement une légére odeur. Ces odeurs disparaissent
d‘elles-mémes avec le temps. Si vous souhaitez qu'elles disparaissent plus vite, au début, aérez plus souvent et essuyez les meubles avec un
chiffon légérement imbibé d‘eau mélangée avec un peu de vinaigre.
» Conservez bien cette notice.
Instructions de soin pour les meubles lessivés/huilés en bois naturel La surface de votre nouveau meuble est traitée avec de I'huile
purement biologique. Pour conserver le brillant de ce meuble lessivé/huilé, nous recommandons de faire un traitement occasionnel avec de I'huile
a meuble. Comme le type de traitement de Surface peut éventuellement laisser des résidus d‘'huile naturelle, nous vous recommandons de frotter
le meuble avec un chiffon non pelucheux. Apres ['utilisation, laissez sécher le chiffon et ensuite le jeter.
Instructions de soin pour les meubles naturels/peints en bois naturel La surface se nettoie de préférence avec un chiffon légerement
humide. Attention : Les détergent agressifs ou a teneur en solvant ou les produits de polissage ne doivent pas étre utilisés.
Consignes de soin pour les meubles avec des plaques en dérivé du bois Pour I‘entretien de votre meuble en plaques en dérivé du bois,
utilisez de préférence un chiffon doux non pelucheux ou une peau de chamois. Essuyez la surface légérement humide. En régle générale :
Veuillez n'utiliser en aucun cas les détergents suivants :
+ Chiffons a microfibres ou gomme a saleté. lls contiennent souvent de fine particules abrasives qui peuvent rayer les surfaces ;
« substances chimiques agressives ainsi que des détergents abrasifs. Ceux-ci peuvent également endommager les surfaces ;
« poudre a récurer, paille de fer ou éponge grattant. Elles détruisent la surface si profondément qu‘il n‘est plus possible de la retraiter ;
« aspirateur. Les buses et les brosses peuvent rayer la surface ;
* nettoyeur a vapeur. De fait de la haute pression et de la chaleur avec lesquelles la vapeur d'eau sort sur la surface, elles peuvent étre
endommagées et méme décoller la base.
Votre service de développement de produits
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Sevgili Miisterimiz, Siparisiniz icin ¢ok tesekkdr ederiz!

Dogal ahsap malzemeden yapilmis bir mobilya aldiginizda, parlak veya mat plastik kaplama da olsa — her mobilya parcasinin kendine 6zgu
ozellikleri vardir. Ayrica, dogal ahsap mobilyalarin kiigik pargalari gibi ahsap dokusu ve yapisi, mobilyanin her ayri pargasinin ayri gekiciliginin bir
parcasidir. Mobilya, dogal ahsabin kalici hava ve nem dalgalanmalarina maruz kaldiginda, nadir de olsa gatlak veya renk atmasi gibi yizey
degisiklikleri meydana gelmektedir. Genellikle parlaklik ve ahsabin koyu rengini saglayan renk doyumu zaman icinde azalir. Bu degisiklikler ahsap
gibi dogal hammaddelerde normal bir stiregtir. Bu kitapgik, mobilyanizi uzun yillar kullanmak igin bir takim bakim ipuglari verecektir.

Temel olarak:

* Mobilyanin tzerine sicak nesneler koymayin.



* Mumlari mobilyanin tizerine dogrudan koymayin.

+ Dékdlen sivilari derhal bezle silin.

« Vidalarin ve baglanti elemanlarinin siki olup olmadiklarini periyodik olarak kontrol edin.

» Dogal ahsap mobilyada ahsabin tipik, aromatik kokusu her zaman kalitesinin bir kanitidir.

+ Dogal recineden kaynaklanan parlak noktalar, kuru, tiftiksiz bir bez ile parlatilabilir.

 Ayrica diger ahsap, lake, deri veya désemelik kumas malzemeler baslangigta giderilemeyen hafif bir koku bi rakabilir. Bu kokular bir zaman
sonra kendiliginden kaybolacaktir. Bu slreci hizlandirmak isterseniz, baslangigta ortami daha sik havalandirin ve/veya mobilyayi biraz sirke
kattiginiz su ile islattiginiz bir bez ile silin.

* Bu talimatlar dikkatlice izleyin.

Yikanmig/yaglanmig dogal ahsap mobilyanin bakimi Yeni mobilyanizin ytizeyi, saf organik yag ile islenmistir. Bu dogal, yikanmis/ yaglanmis
parlakligi korumak icin, arada sirada uygun bir mobilya yagi uygulamanizi éneririz. Muhtemelen ylzey islemi nedeniyle, dogal yag, mobilya
Uzerinde iz birakabilir, bu durumda tiftiksiz bir bez ile bu yagi silmenizi 6neririz. Bezi kullandiktan sonra ve atmadan &nce kurumaya birakin.

Dogal ahsaptan yapilmis dogal/boyali mobilyanin bakimi

Yuzey en iyi hafif nemli bir bezle temizlenebilir. Dikkat: Asindirici veya ¢oziicli bazl temizleyiciler veya cila kullanilmamalidir.

Sunta mobilya malzemelerinin bakimi Sunta malzemeden yapilmig mobilyanizin bakimi igin, yumusak, tiftiksiz bir bez veya giideri kullani. Hafif
nemli bir bez ile yizeyi temizleyin. Temel olarak: Liitfen asadidaki temizlik araglarindan ve maddelerinden kaginin:

+ mikro fiber kumas veya bez. Bunlar ylizeyin ¢iziimesine neden olabilen ince agindirici pargalar igerir;

« keskin ve asindirici temizlik kimyasallari veya ¢oziiciilerscharfe. Bunlar da yizeye hasar verebilir;

» ovma tozu, celik yiinii veya ovma siingeri. Ylizeyi, gidermeyi imkansiz hale getirecek derecede gugli bir sekilde bozar;

« elektrik siipiirgesi. Hortum agzi ve firgalar ylizeyi gizebilir;

* buharli temizleyici. Suyun ytizey lizerine buhar olarak uygulanmasini saglayan yiiksek basing ve isi ile, mobilya hasar gérebilir veya ayrilabilir.

Uriin Geligtirme Departmani
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YBaxaeMmbIvi nokynatens! bnarogapvim Bac 3a caenaHHbii 3akas!
Yto 6bl Bbl HW npuobpenn — mebenb M3 HaTypanbHOroO AepeBa, IMSHLEBYIO UM MaToBYK MaHenb W3 NnacTukay Kaxdon Beliy ecTb CBOM,
ocobeHHble cBoiicTBa. CBOICTBA M CTPYKTYpa APEBECUHbI, HAanpumep, credbl CydbeB Ha Mebenu 13 HaTypanbHOro AepeBa, SBASIOTCA YacTblo
MHOMBUOYaNbLHOTO odpopMIeHust kaxaoro npeameta Mebenu. lMockonbky mebenb M3 HaTypanbHOro fepeBa MOABEPraeTcsi MOCTOSIHHbIM
M3MEHEHUSIM KIMMaTa U YPOBHS BMAXKHOCTU, ee MOBEPXHOCTb CO BPEMEHEM MeCTaMn MOXET U3MEHWUTBbCS:: MOTYT MOSIBUTLCS TOHKUE TPELLUHBI,
MOXeT Wu3MeHuTbCA UuBeT. OObI4HO [epeBO MOCTeNeHHO TemHeeT. OTU WM3MEHEHWs SBMSITCH OObIYHBIM SBMEHWeM, Korga pedvb uaeT o
HaTypanbHoM aepeBe. B aToi 6polutope npuBeneHo HECKONbKO COBETOB OTHOCUTENBHO yXoAa 3a Baluein mebernbto, 4To6bl OHa Npocnyxuna Bam
Kak MOXHO JosbLue.
OcHOBHbIe nNpaBuna:
* He ctaBbTe Ha Mebenb ropsuve npegmeThbl.
* He cTaBbTe HenocpeacTBEHHO Ha Mebenb ropsime cBeyn.
* MponunTyto XUAKOCTb BbITUPaTe cpasy Xe.
* PerynspHo npoBepsiiTe NpOYHOCTb NOCaAKN BUHTOB U OBLLMBKMA.
* ObpaTnTe BHUMaHWe, 4YTO 3anax AepeBa Bceraa sABnseTcs npu3HakoMm kadectBa Mebenu us HaTypanbHON ApeBEeCUHbI.
* Tam, rae paHbLue Obinu Cy4bs, NOSBMSAIOTCA CBETNble MECTa U3-3a eCTECTBEHHOIO BbIX0Aa CMOSbl. VX MOXHO OTNONMPOBaTh C MOMOLLIbIO CyXOW
TKaHu 6e3 Bopca.
* OT KOMMOHEHTOB Mebenu, M3roTOBMEHHbIX U3 AepeBa W KOXM, MOKPbITbIX NTAKOM, NoHavany Takke HeMuHyemo ByaeT ucxoauTtb 3anax. dTv
3anaxu UCHe3HyT caMu Yepea HeKkoTopoe BpeMsi. Ecnu Bbl XoTuTe nockopee M3baBUTbCS OT HUX, Yallle NpoBETpUBaITE NOMELLEHWE 1 NpoTUpainTe
mMebenb TPAMNKOW, YyTb CMOYEHHOIN BOAOW C HEBOMbLUMM KONMHYECTBOM YyKCyca.
» CoxpaHuTe 3T yKkasaHus.
YkazaHus no yxoay 3a HaTypanbHbIM AepeBOoM, 06paboTaHHbIM LWenoYbio UK Macnom [oBEPXHOCTb KynneHHOro Bamu npegmeTta mebenu
obpaboTtaHa macnom Ha Guonornyeckon ocHoBe. YTobbl COXPaHUTb €CTECTBEHHBIV Gneck mebenu, KOTopbIV el NpuaaeT WenoYyb U Macno, Mbl
pekomeHayem obpabatbiBaTh AononHuTeNsHO obpabaTbiBaTh Mebenb noaxoasawmM MacnoM. MNockonbky nocrne o6paboTkM NOBEPXHOCTM Ha HeW
MOXET OCTaTbCA Macrio, Mbl pekOMeHAyeM TLaTenbHO BbITUPaTb MOBEPXHOCTb TkaHblo 6e3 Bopca. [ocne UCnonb3oBaHWs BbICYLUIUTE TKaHb U
N1LWb NOTOM YTUNU3VPYITE.
Yka3saHus no yxoay 3a Mebenblo U3 Heo6paboTaHHOro U NakKMpoBaHHOro AepeBa
[MoBepxHOCTb Ny4lle BCEro o4vLLaeTcs C MOMOLLbID YMEPEeHHO BRaxHoW TkaHu. BHMMaHue: edkue u copepxalliue pacTBOPUTENU YUCTSLLME
CpeAcTBa U MOMUPOSIN UCMONb30BaTb HEMNb3S.
Yka3zaHus no yxoay 3a me6ensto us AICMN v ABMN
Ins yxopa 3a mebenbto 13 ACIM v BN ncnonb3yiiTe Markyto TkaHb 6e3 Bopca unu 3amuy. MNpoTupaiTe NOBEpXHOCTU crierka CMOYEHHOW TKaHbHo.
OcHoBHble npaBuna: Moxanyicta, HU B KOEM criy4yae He UCMoMb3yiTe creaytoLime YACTSLWKne cpeacTaa:
* MuKpocubpoBble candeTkn 1Ny NATHOBLIBOAUTENU. 3a4acTylo OHU coaepXaT Meskue YacTulbl abpa3vBHOrO BellecTBa, KOTopble MOryT
nouapanaTb NOBEPXHOCTb;
* OCTPO AeNCTBYKOLUME XUMUKaTbl M YUCTALUME cpeAcTBa/pacTBOpu- Tenu ¢ abpasuMBHbIM 3dchekTomM. OHU Takke MOryT MOBPEAUTH
NOBEPXHOCTb;
* YUCTAWMM MOPOLUOK, CTanbHYl MyTaHKy WM ckpeGok. OHW paspylialoT MNOBEPXHOCTb HACTOMbKO, YTO OHA YXe He MNOAnexuT
BOCCTaHOBIIEHUIO;
* nbinecoc. Conso u WeTrHa MoryT nouapanaTtb NOBEPXHOCTb;
* napoouuctuTens. lap, nonagawLWwmin Ha NOBEPXHOCTb NOA BbICOKMM AaBMEHVEM U C BbICOKOW TemnepaTypoil, MOXeT NoBpeauTb ee U Aaxe
BbI3BaTb PACCMNOEHWe APeBECHHbI.
C Hauny4LWw1Mmn NoXenaHUsIMU, KONNIEKTUB pa3paboTynkoB
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Dragi clienti, vd multumim pentru comanda dvs.!
Indiferent daca ati achizitionat o piesa de mobilier confectionata din lemn natural, o fatetd cu luciu intens sau o fateta mata din material plastic —
fiecare piesa de mobilier are caracteristici complet speciale. Atat natura cat si structura lemnului, cum ar fi de exemplu micile noduri la mobila din
lemn natural, constituie parte a specificului individual pentru fiecare piesa de mobilier. Deoarece mobila din lemn natural este expusa variatiilor
persistente de clima si umiditate, la nivelul suprafetei pot sa apara modificari sporadice, cum ar fi de exemplu microtisuri sau modificari ale culorii.
De reguld, in decursul timpului se reduce stralucirea, iar saturatia culorilor creste — lemnul se inchide la culoare. Modificarile mentionate reprezinta
un proces normal in cazul materialelor naturale, precum lemnul. Aceasta brosura va ofera cateva sfaturi pentru intretinerea mobilierului dvs., astfel
incat sa va bucurati de el timp indelungat.
Reguli general valabile:
* Nu asezati pe mobila obiecte fierbinti.
* Nu amplasati lumanari direct pe mobilier.
« Stergeti imediat lichidele varsate.
« Verificati la intervale regulate pozitia ferma a suruburilor si a feroneriei.
* Mirosul tipic, aromat al mobilierului din lemn natural reprezinta intotdeauna o garantie a calitatii.
* Locurile de culoare deschisa de la noduri apar printr-o iesire naturala a rasinii la suprafata si pot fi lustruite cu o carpa uscata, care nu lasa
scame.
 Si in cazul altor materiale din lemn, piele, lacuite sau tapitate persistd in mod inevitabil la inceput un miros propriu usor. Aceste mirosuri dispar in
timp de la sine. Daca doriti sa contribuiti la acest lucru, aerisiti mai des la inceput si/sau stergeti mobila cu putina apa si otet.
« Pastrati aceste instructiuni in conditii optime.



Indicatii pentru intretinerea mobilierului din lemn natural tratat cu lesie/ impregnat cu ulei Suprafata noului dvs. mobilier este tratata cu ulei
biologic pur. Pentru a mentine acest luciu natural, tratat cu lesie/ impregnat cu ulei, va recomandam s& aplicati din cand in cand un tratament
ulterior cu ulei adecvat pentru mobild. Deoarece modul de tratare a suprafetei poate sa lase eventuale reziduuri de ulei natural, vad recomandam
sa frecati mobila cu o carpa care nu lasa scame. Dupa utilizare ldsati carpa sa se usuce, apoi indepartati impuritatile.

Indicatii pentru intretinerea mobilierului din lemn natural netratat/lacuit Suprafata se curata in mod optim cu o carpa usor umeda. Atentie: A
nu se utiliza detergenti sau substante de lustruit corosive sau care contin solventi. Indicatii pentru intretinerea mobilierului din materiale
fibrolemnoase Pentru intretinerea mobilierului din materiale fibrolemnoase, va recomandam sa utilizati in mod optim o carpa moale care nu lasa
scame sau o bucata de piele tabacitd de sters. Stergeti suprafata cu putind apa. Reguli general valabile: Va rugdm sa nu utilizati in niciun caz
urmatoarele substante sau mijloace de curatat:

« carpe din microfibre sau bureti de curatat. Acestea contin adesea mici particule abrazive care pot zgaria suprafetele;

* substante chimice corosive, precum si solventi sau substante de curatat abrazive. Si acestea pot sa deterioreze suprafetele;

« praf de curatat, bureti din fibra de otel sau razuitoare. Acestea pot sa deterioreze suprafetele in asa masura, incat nu mai este posibila
reconditionarea lor;

« aspiratoare. Duzele si periile pot zgéaria suprafetele;

- curatitoare cu abur. Suprafetele expuse la presiunea si temperatura excesiva a aburului, pot sa se deterioreze sau chiar se pot disloca de pe
suportul de baza.

Departamentul dvs. de creatie produse
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku, dékujeme za Vasi objednavku!
Jedno, zda jste zakoupili nabytek zhotoveny z pfirodniho dieva, €elo s vysokym leskem nebo matné plastové ¢elo — kazdy kus nabytku ma své
zcela specialni vlastnosti. Také kvalita a struktura dfeva, jako napfiklad mensi suky u nabytku z pfirodniho dfeva, jsou soucasti individualniho
vyzarovani kazdého jednotlivého kusu nabytku. ProtoZe je nabytek z pfirodniho dfeva vystaven neustalym zménam klimatu a vlhkosti, mohou se
ojedinéle vyskytnout zmény v povrchu jako napf. vlasové trhliny nebo zmény barvy. Svétlost vSeobecné béhem casu klesa a sytost barvy se
zvy$uje — dfevo tmavne. Uvedené zmény jsou u pfirodniho materialu jako difevo normalni proces. Tato knizecka Vam poskytne nékolik tipt pro
péci o Vas nabytek, abyste se z ného mohli radovat dlouhou dobu.
Zasadné plati:
» Nepokladejte na nabytek horké predméty.
* Nestavte sviky pfimo na nabytek.
* Rozlité kapaliny ihned utfete.
« V pravidelnych intervalech kontrolujte, zda jsou pevné utazené Srouby a kovani.
» Typicka, aromaticka viiné dreva je u nabytku z pfirodniho dieva vzdy dikazem kvality.
* Svétla mista u sukud vznikaji pfirozenym Unikem pryskyfice a mohou se prelestit suchym hadiikem, ktery nepousti viakna.
» Také u jinych dfevénych, lakovanych, koZenych nebo &alounénych materialu je slabaly viné/zapach na zacatku nevyhnutelndly. Tyto
viiné/pachy zmizi po néjaké dobé& samy. Pokud tomu budete chtit napomoci, vétrejte na zacatku Castéji a/nebo nabytek lehce otfete vodou s
trochou octa.
* Tyto pokyny dobfe uschovejte.
Pokyny pro péci o louhovany nabytek/ nabytek natfeny olejem z pfirodniho dreva
Povrch Vaseho nového nabytku je oSetfeny Cisté biologickym olejem. Aby si zachoval tento pfirozeny lesk, doporucujeme nabytek obcas oSetfit
vhodnym olejem na nabytek. ProtoZe podle druhu povrchové Upravy mohou na povrchu zUstat pfipadné zbytky pfirodniho oleje, doporucujeme
Vam nabytek otfit hadfikem, ktery nepousti viakna. HadFik nechejte po pouziti uschnout a teprve poté ho zlikvidujte.
Pokyny pro péci o nabytek ponechany v pfirodnim stavu/lakovany nabytek z pfirodniho dieva
Povrch nejlépe vycistite lehce navihéenym hadfikem. Pozor: Leptavé Cistici prostfedky a Cistici prostfedky a politury s obsahem rozpoustédel se
nesmi pouzivat. Pokyny pro pééi o nabytek z deskovych materiali Pii péci o Vas nabytek z deskovych materiall pouZijte nejlépe mékky
hadrik, ktery nepousti vlakna, nebo kozZeny hadfik. Povrch otfete navlhéenym hadfikem. Zasadné plati: V zadném pfipadé nepouzivejte
nasledujici Cistici prostredky:
« hadfiky s mikrovlakny nebo samogistici houbicky. Casto obsahuji jemné abrazivni ¢astice, které mohou vést k poskrabani povrch;
* silné chemické substance a abrazivni Cistici prostiedky a rozpoustédla. Rovnéz mohou poskodit povrchy;
* abrazivni prasek, ocelovou vinu nebo draténky. Zni¢i povrch tak, Ze jeho oprava jiZ nebude mozna;
» vysavac. Trysky a kartace mohou poskrabat povrchy;
« parni €isti¢e. Povrchy mze poskodit vysoky tlak a Zar vodni pary nebo dokonce mize dojit k jejich uvolnéni od podkladu.
Vase oddéleni vyvoje novych vyrobkui

SK
Vazeni zakaznici, vdaka za vasu objednavku!
Bez ohl'adu na to, ¢i ste si zakupili nabytok, vyrobeny z prirodného dreva s vysokolesklymi ¢elnymi plochami alebo s matnymi ¢elnymi plochami z
plastov — kazdy nabytok ma svoje celkom Specifické vlastnosti. Aj kvalita a Struktura dreva, ako napr. mens$ie hr€e pri nabytku z prirodného dreva,
su sucastou individualneho vyzarovania kazdého kusu nabytku. KedZe je nabytok z prirodného dreva vystaveny neustalym vykyvom klimy a
vlhkosti, mézu sa ojedinele vyskytnut zmeny v jeho povrchovej ploche, ako napr. vlasové trhliny a zmeny farby. Vo vSeobecnosti sa s ¢asom
zmensuje svetlost povrchu a pribuda nasytenost farby — drevo tmavne. Uvedené zmeny su u prirodného materidlu, ako je drevo, normalnym
procesom. Tato priruc¢ka vam ponuka niekolko rad ohladne oSetrovania vasho nabytku, aby ste sa z neho mohli diho tesit.
Zasadne plati:
* NeuloZte na nabytok Ziadne horuice predmety.
*» Nepostavte priamo na nabytok Ziadne sviecky.
* Vyliate kvapaliny ihned utrite.
+ V pravidelnych ¢asovych intervaloch skontrolujte pevné uloZenie skrutiek a kovania.
* Typicky, aromaticky pach dreva je pri nabytku z prirodného dreva vzdy dékazom kvality.
+ Svetlé miesta na hrciach vznikaju prirodzenym vystupovanim Zivice a daju sa odstranit so suchou utierkou bez vlakien.
» Zo zaciatku sa neda zabranit ani slabému charakteristickému pachu innych drevenych, naterovych, kozenych alebo ¢alinnickych materialov.
Tieto pachy sa po urcitom ¢ase samocinne stratia. Ak tento proces chcete urychlit, vetrajte spociatku Castejsie a/alebo utierajte nabytok s utierkou,
zfahko navlhéenou vo vode s trochou octu.
+ Dobre si odlozte tieto upozornenia.
Pokyny pre osetrovanie nalihovaného/ naolejovaného nabytku z prirodného dreva
Povrch vasho nového nabytku je oSetreny s Cistym biologickym olejom. Pre zachovanie tohoto nalihovaného/na-olejovaného lesku vam
doporucéujeme prilezitostne ho dodato¢ne osetrit' s vhodnym olejom pre nabytok. Nakolko podla spdsobu o$etrenia povrchu mézu na riom zostat'
prip. zvysky prirodného oleja, doporu€ujeme vam, vyutierat nabytok s utierkou bez viakien. Po pouziti nechajte utierku vyschnut a az potom ju
zlikvidujte. Pokyny pre osetrovanie prirodného/ nalakovaného nabytku z prirodného dreva Povrch sa da najlepSie vycistit so zlahka
navihéenou utierkou. Pozor: Drazdivé alebo rozpustadla obsahujice Cistiace alebo leStiace prostriedky sa nesmu pouzivat. Pokyny pre
osetrovanie nabytku z drevovlaknitych dosiek Na oSetrovanie vasho nabytku z drevovlaknitych dosiek je idedlne pouzit makku utierku bez
vlakien alebo kozenu utierku. Utierajte povrchy so zlahka navlhéenou utierkou. Zasadne plati: NepouZivajte v ziadnom pripade nasledujluce
Cistiace alebo lestiace prostriedky:
» mikrovlaknité utierky alebo Cistice. Tiero ¢asto obsahuju brusne Castice, ktoré mézu viest k doskriabaniu povrchov;
« ostré chemické latky ako aj drhnuce Cistiace alebo lestiace prostriedky. Tieto mézu povrch taktiez poskodit;
« prasky na drhnutie, ocelovu vinu alebo $krabky na hrnce. Znicia povrch natolko, Ze uz viac nie je mozna jeho oprava;
« vysavac. Hubice a kefy mézu povrch doskriabat;
« parné Cistice. Vysokym tlakom a teplotou, s akymi vodna para nardza na povrchy, sa tieto mézu poskodit alebo dokonca odlepit od podkladu.
Vas vyvoj vyrobku
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Kedves Vasarlonk! Készonjik a megrendelését!

Flggetlendl attol, hogy természetes fabél vagy mas anyagbdl készilt fényes vagy matt fellletli butort vasarolt, minden egyes butor egyedi
jellemzokkel rendelkezik. A faanyagok és szerkezetiiknek egyedi jellemzdi, pl. A kisebb agak miatt gécsok a természetes faanyagbodl készilt
butoroknal minden egyes buatornak egyedi megjelenést kélcsondznek. A természetes fabol készilt butor folyamatosan ki van téve a
hémérsékletés paratartalom-valtozasoknak, igy annak feliletén egyedi valtozasok jelentkezhetnek, pl. Hajszalrepedések és szinvaltozasok.
Altalanossagban megallapithatjuk, hogy a vilagossag és a szintelitettség az idével csokken — a butor sotétebbé valik. Ezek a valtozasok a
természetes alapanyagok, pl. a fa hasznalata tén teljesen normalisak. A kézikényvecske célja, hogy par &tletet adjon a butor apolasahoz, hogy
annak hasznalatat hosszan élvezhesse.

Altalanos utasitasok:

* Ne tegyen forré targyat a batorra.

* Ne tegyen gyertyat kézvetlenil a batorra.

* A kifolyt folyadékot azonnal torélje fel.

* Rendszeres id6kdzonként ellenérizze a csavarok feszességét és az alatéteket.

* A természetes fabol készult butorok aromas fa illata a minéség jele.

* A gocsoknél talalhato vilagos foltokat a természetes gyantadramlas okozza, amit egy szaraz, sz6szmentes rongygyal torélhet le és polirozhat.

* A fa-, a lakk-, a bér- és a karpitanyagok a kezdetben gyengén illatanyagokat bocsatanak ki. Ezen illatanyagok kibocsatasa egy id6é utan magatol
megszlinik. Ha ezt szeretne felgyorsitani, akkor a butor hasznalatanak elején szelléztessen gyakrabban és/ vagy térdlje le a butort egy kevés
vizzel, amibe egy kicsi ecetet is rak.

« Orizze meg az Gtmutatot, hogy azt késébb is hasznalhassa referenciaként.

Apolasi tanacsok kezelt/olajjal megkent természetes fabol késziilt butorokhoz A butor feliiletét tiszta, biologiai olajjal kezeltik. A természetes
kezelés/olajozas fényének megdrzéséhez javasoljuk, hogy néha kenje utan a butort megfeleld butorolajjal. Ahhoz, hogy a butor fellletén ne
legyen tul sok természetes olaj javasoljuk, hogy a butort térdlje le szészmentes ronggyal. Engedje, hogy a rongy megszaradjon, és azt csak
ezutan selejtezze le.

Apolasi tanacsok kezeletlen/lakkozott természetes fabél késziilt butorokhoz A felliletet a legkdnnyebben egy kissé nedves ronggyal lehet a
legjobban tisztitani. Figyelem: Tilos maré hatasi vagy oldoszert tartalmazo tisztitdszert vagy polirozoszert hasznalni. Apolasi tanacsok
butorlapbél késziilt butorokhoz A butorlapbdl készult butorokhoz a legjobb, ha puha, nem rojtosodé rongyot vagy bérkendét hasznal. Torélje le
a feliileteket kissé nedves ronggyal. Altalanos utasitasok: Semmilyen koriilmények kozott se hasznalja a kovetkezé tisztitoszereket:

» mikroszalas kend6 vagy szennytoérlé- radir. Ezek gyakran apro csiszoloszemcséket is tartalmaznak, amelyek a fellletet 6sszekarcolhatnak;

« er6s vegyszerek, pl. Surolészert tartalmazo tisztitoszerek vagy oldészerek. Ezek ugyanugy ténkre teheti a fellletet;

* surolépor, fémszalas dérzsdl6anyag vagy edény surolészer. Ezek annyira tonkre teszik a fellletet, hogy annak javitasa nem lehetséges;

* porszivo. A csé és a kefék a fellletet 6sszekarcolhatjak;

+ gbztisztité. A magas nyomas és a hé miatt a g6z a feluleten keresztul behatolhat az anyagba, ami sériiléseket okoz, sét akar a felllet le is
valhat.

A termékfejlesztok




